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“Hosanna to the Son of David!”
(Matthew 21:9)

As we enter Holy Week, let this cry
remind us to welcome Jesus not
just in celebration, but in
surrender. The same King who was
praised in the streets chose the
path of sacrifice for our salvation.
May our hearts stay faithful—not
only in moments of joy, but also
through the journey to the cross.
Hosanna in the highest!

Sacramental Preparation

Catechist/Clergy signature:

PALM SUNDAY

- OF THE PASSION
OF THE LORD

— 0

“Blessed is he who comes
in the name of the Lord.”
- Mt 21:9

“iHosanna al Hijo de David!”
(Mateo 21:9)

Al entrar en la Semana Santa, que
este clamor nos recuerde recibir a
Jesus no solo con alegria, sino
también con entrega. El mismo Rey
que fue aclamado en las calles eligié
el camino del sacrificio por nuestra
salvacion. Que nuestro corazdén
permanezca fiel, no solo en los
momentos de gozo, sino también en
el camino hacia la cruz. jHosanna en
las alturas!

FACEBO K

“Return to the Lord with all your heart.”
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Domingo de Ramos “De la pasion del Sefior’

March 29, 2026

Primera Lectura
Isaias 50, 4-7

En aquel entonces, dijo Isaias:

"El Sefior me ha dado una lengua experta,
para que pueda confortar al abatido

con palabras de aliento.

Mafiana tras mafiana, el Sefior despierta mi oido,
para que escuche yo, como discipulo.

El Sefior Dios me ha hecho oir sus palabras

y yo no he opuesto resistencia

ni me he echado para atras.

Ofreci la espalda a los que me golpeaban,
la mejilla a los que me tiraban de la barba.
No aparté mi rostro de los insultos y salivazos.

Pero el Sefior me ayuda,

por eso no quedaré confundido,

por eso endureci mi rostro como roca
y sé que no quedaré avergonzado”.

Salmo Responsorial
Salmo 21, 8-9.17-18a. 19-20. 23-24

R. (2a) Dios mio, Dios mio, ;por qué me has abandonado?
Todos los que me ven, de mi se burlan;

me hacen gestos y dicen:

“Confiaba en el Sefior, pues que él lo salve;

si de veras lo ama, que lo libre”. R.

R. Dios mio, Dios mio, ;por qué me has abandonado?
Los malvados me cercan por doquiera

como rabiosos perros.

Mis manos y mis pies han taladrado

y se puedan contar todos mis huesos. R.

R. Dios mio, Dios mio, ;por qué me has abandonado?
Reparten entre si mis vestiduras

y se juegan mi tinica a los dados.

Sefior, auxilio mio, ven y ayudame,

no te quedes de mi tan alejado. R.

R. Dios mio, Dios mio, ;por qué me has abandonado?
Contaré tu fama a mis hermanos,

en medio de la asamblea te alabaré.

Fieles del Seiior, aldbenlo;

glorificarlo, linaje de Jacob,

témelo, estirpe de Israel. R.

R. Dios mio, Dios mio, ;por qué me has abandonado?

Segunda Lectura

Filipenses 2, 6-11

Cristo, siendo Dios,

no consideré que debia aferrarse

a las prerrogativas de su condicién divina,

sino que, por el contrario, se anonadé a si mismo,
tomando la condicién de siervo,

y se hizo semejante a los hombres.

Asi, hecho uno de ellos, se humill6 a si mismo

y por obediencia acept6 incluso la muerte,

y una muerte de cruz.

Por eso Dios lo exaltd sobre todas las cosas

y le otorgé el nombre que esta sobre todo nombre,
para que, al nombre de Jesus, todos doblen la rodilla
en el cielo, en la tierra y en los abismos,

y todos reconozcan publicamente que Jesucristo es el Sefior,
para gloria de Dios Padre.

Aclamacion antes del Evangelio
Filipenses 2, 8-9

R. Honor y gloria a ti, Sefior Jesiis.

Cristo se humill6 por nosotros

y por obediencia acept6 incluso la muerte,

y una muerte de cruz.

Por eso Dios lo exalté sobre todas las cosas

y le otorgé el nombre que esta sobre todo nombre.
R. Honor y gloria a ti, Seiior Jests.

Evangelio Mateo 26, 14-27, 66

En aquel tiempo, uno de los Doce, llamado Judas Iscariote, fue a ver a los sumos
sacerdotes y les dijo: “;Cudnto me dan si les entrego a Jesis?” Ellos quedaron en darle
treinta monedas de plata. Y desde ese momento andaba buscando una oportunidad
para entregérselo.

El primer dia de la fiesta de los panes Azimos, los discipulos se acercaron a Jesus y le
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preguntaron: “;Dénde quieres que te preparemos la cena de Pascua?” El respondié:
“Vayan a la ciudad, a casa de fulano y diganle: ‘El Maestro dice: Mi hora estd ya cerca.
Voy a celebrar la Pascua con mis discipulos en tu casa’ ”. Ellos hicieron lo que Jesus les
habia ordenado y prepararon la cena de Pascua.

Al atardecer, se senté a la mesa con los Doce, y mientras cenaban, les dijo: “Yo les
aseguro que uno de ustedes va a entregarme”. Ellos se pusieron muy tristes y
comenzaron a preguntarle uno por uno: “;Acaso soy yo, Sefior?” El respondic: “El que
moja su pan en el mismo plato que yo, ése va a entregarme. Porque el Hijo del hombre
va a morir, como estd escrito de él; pero jay de aquel por quien el Hijo del hombre va a
ser entregado! Més le valiera a ese hombre no haber nacido”. Entonces pregunté Judas,
el que lo iba a entregar: “;Acaso soy yo, Maestro?” Jesus le respondié: “Tu lo has dicho”.
Durante la cena, Jestis tomé un pan y, pronunciada la bendicién, lo partié y lo dio a sus
discipulos, diciendo: “Tomen y coman. Este es mi Cuerpo”. Luego tomé en sus manos una
copa de vino y, pronunciada la accién de gracias, la pasé a sus discipulos, diciendo:
“Beban todos de ella, porque ésta es mi Sangre, Sangre de la nueva alianza, que serd
derramada por todos, para el perdén de los pecados. Les digo que ya no beberé mas
del fruto de la vid, hasta el dia en que beba con ustedes el vino nuevo en el Reino de mi
Padre”.

Después de haber cantado el himno, salieron hacia el monte de los Olivos. Entonces
Jesus les dijo: “Todos ustedes se van a escandalizar de mi esta noche, porque estd
escrito: Heriré al pastor y se dispersardn las ovejas del rebafio. Pero después de que yo
resucite, iré delante de ustedes a Galilea”. Entonces Pedro le replicé: “Aunque todos se
escandalicen de ti, yo nunca me escandalizaré”. Jesus le dijo: “Yo te aseguro que esta
misma noche, antes de que el gallo cante, me habrés negado tres veces”. Pedro le
replicé: “Aunque tenga que morir contigo, no te negaré”. Y lo mismo dijeron todos los
discipulos.

«Vuelvan al Sefior con todo su corazdn.»
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Domingo de Ramos “De la pasidon del Sefior” Marzo 29, 2026

Entonces Jesus fue con ellos a un lugar llamado Getsemani y dijo a los discipulos: “Quédense aqui mientras yo voy a orar més alld”. Se llevé consigo a Pedro y a los dos hijos de
Zebedeo y comenzé a sentir tristeza y angustia. Entonces les dijo: “Mi alma esté llena de una tristeza mortal. Quédense aqui y velen conmigo”. Avanzé unos pasos mds, se postré rostro
en tierra y comenzé a orar, diciendo: “Padre mio, si es posible, que pase de mi este cdliz; pero que no se haga como yo quiero, sino como quieres td”".

Volvié entonces a donde estaban los discipulos y los encontré dormidos. Dijo a Pedro: “/No han podido velar conmigo ni una hora? Velen y oren, para no caer en
la tentacién, porque el espiritu esté pronto, pero la carne es débil”. Y alejéndose de nuevo, se puso a orar, diciendo: “Padre mio, si este cdliz no puede pasar sin
que yo lo beba, hdgase tu voluntad”. Después volvié y encontré a sus discipulos otra vez dormidos, porque tenian los ojos cargados de suefio. Los dejé y se fue a
orar de nuevo, por tercera vez, repitiendo las mismas palabras. Después de esto, volvié a donde estaban los discipulos y les dijo: “Duerman ya y descansen. He
aqui que llega la hora y el Hijo del hombre va a ser entregado en manos de los pecadores. jLevantense! (Vamos! Ya estd aqui el que me va a entregar”.

Todavia estaba hablando Jesus, cuando llegé Judas, uno de los Doce, seguido de una chusma numerosa con espadas y palos, enviada por los sumos sacerdotes y los ancianos del
pueblo. El que lo iba a entregar les habia dado esta sefial: “Aquel a quien yo le dé un beso, ése es. Aprehéndanlo”. Al instante se acercé a Jesus y le dijo: “iBuenas noches, Maestro!” Y
lo besé. Jess le dijo: “Amigo, ¢es esto a lo que has venido?” Entonces se acercaron a Jesus, le echaron mano y lo apresaron.

Uno de los que estaban con Jesus, sacé la espada, hirié a un criado del sumo sacerdote y le corté una oreja. Le dijo entonces Jesus: “Vuelve la espada a su lugar, pues quien usa la
espada, a espada morird. ¢(No crees que si yo se lo pidiera a mi Padre, ¢l pondria ahora mismo a mi disposicién més de doce legiones de angeles? Pero, ;cémo se cumplirian entonces
las Escrituras, que dicen que asi debe suceder?” Enseguida dijo Jests a aquella chusma: “¢Han salido ustedes a apresarme como a un bandido, con espadas y palos? Todos los dias yo
ensefiaba, sentado en el templo, y no me aprehendieron. Pero todo esto ha sucedido para que se cumplieran las predicciones de los profetas”. Entonces todos los discipulos lo
abandonaron y huyeron.

Los que aprehendieron a Jesus lo llevaron a la casa del sumo sacerdote Caifés, donde los escribas y los ancianos estaban reunidos. Pedro los fue siguiendo de lejos hasta el palacio del
sumo sacerdote. Entré y se senté con los criados para ver en qué paraba aquello.

Los sumos sacerdotes y todo el sanedrin andaban buscando un falso testimonio contra Jesus, con dnimo de darle muerte; pero no lo encontraron, aunque se presentaron muchos
testigos falsos. Al fin llegaron dos, que dijeron: “Este dijo: ‘Puedo derribar el templo de Dios y reconstruirlo en tres dias’ ”. Entonces el sumo sacerdote se levanté y le dijo: “No
respondes nada a lo que éstos atestiguan en contra tuya?” Como Jesus callaba, el sumo sacerdote le dijo: “Te conjuro por el Dios vivo a que nos digas si tu eres el Mesias, el Hijo de
Dios”. Jesus le respondié: “Tu lo has dicho. Ademds, yo les declaro que pronto verén al Hijo del hombre, sentado a la derecha de Dios, venir sobre las nubes del cielo”.

Entonces el sumo sacerdote rasgé sus vestiduras y exclamé: “iHa blasfemado! ;Qué necesidad tenemos ya de testigos? Ustedes mismos han oido la blasfemia. ;Qué les parece?” Ellos
respondieron: “Es reo de muerte”. Luego comenzaron a escupirle en la cara y a darle de bofetadas. Otros lo golpeaban, diciendo: “Adivina quién es el que te ha pegado”.

Entretanto, Pedro estaba fuera, sentado en el patio. Una criada se le acercé y le dijo: “Tu también estabas con Jesus, el galileo”. Pero él lo negé ante todos, diciendo: “No sé de qué me
estas hablando”. Ya se iba hacia el zaguén, cuando lo vio otra criada y dijo a los que estaban ahi: “También ése andaba con Jesds, el nazareno”. El de nuevo lo negé con juramento:
“No conozco a ese hombre”. Poco después se acercaron a Pedro los que estaban ahi'y le dijeron: “No cabe duda de que ti también eres de ellos, pues hasta tu modo de hablar te
delata”. Entonces él comenzé a echar maldiciones y a jurar que no conocia a aquel hombre. Y en aquel momento canté el gallo. Entonces se acordé Pedro de que Jests habia dicho:
‘Antes de que cante el gallo, me habrés negado tres veces'. Y saliendo de ahi se solté a llorar amargamente.

Llegada la mafiana, todos los sumos sacerdotes y los ancianos del pueblo celebraron consejo contra Jesus para darle muerte. Después de atarlo, lo llevaron ante el procurador, Poncio
Pilato, y se lo entregaron.

Entonces Judas, el que lo habia entregado, viendo que Jesis habia sido condenado a muerte, devolvié arrepentido las treinta monedas de plata a los sumos sacerdotes y a los
ancianos, diciendo: “Pequé, entregando la sangre de un inocente”. Ellos dijeron: “;Y a nosotros qué nos importa? All4 t4”. Entonces Judas arrojé las monedas de plata en el templo, se
fue y se ahorcé.

Los sumos sacerdotes tomaron las monedas de plata y dijeron: “No es licito juntarlas con el dinero de las limosnas, porque son precio de sangre”. Después de deliberar, compraron con
ellas el Campo del alfarero, para sepultar ahi a los extranjeros. Por eso aquel campo se llama hasta el dia de hoy “Campo de sangre”. Asi se cumplié lo que dijo el profeta Jeremias:
Tomaron las treinta monedas de plata en que fue tasado aquel a quien pusieron precio algunos hijos de Israel, y las dieron por el Campo del alfarero, segiin lo que me ordené el Sefior.
Jests comparecié ante el procurador, Poncio Pilato, quien le pregunté: “iEres tu el rey de los judios?” Jesus respondié: “Tu lo has dicho”. Pero nada respondié a las acusaciones que le
hacian los sumos sacerdotes y los ancianos. Entonces le dijo Pilato: “¢No oyes todo lo que dicen contra ti?” Pero ¢l nada respondid, hasta el punto de que el procurador se quedé muy
extrafiado. Con ocasién de la fiesta de la Pascua, el procurador solia conceder a la multitud la libertad del preso que quisieran. Tenian entonces un preso famoso, llamado Barrabas.
Dijo, pues, Pilato a los ahi reunidos: “¢A quién quieren que les deje en libertad: a Barrabés o a Jesis, que se dice el Mesias?” Pilato sabia que se lo habian entregado por envidia.
Estando él sentado en el tribunal, su mujer mandé decirle: “No te metas con ese hombre justo, porque hoy he sufrido mucho en suefios por su causa”.

Mientras tanto, los sumos sacerdotes y los ancianos convencieron a la muchedumbre de que pidieran la libertad de Barrabés y la muerte de Jesus. Asi, cuando el procurador les
pregunté: “;A cudl de los dos quieren que les suelte?” Ellos respondieron: “A Barrabdas”. Pilato les dijo: “;Y qué voy a hacer con Jesus, que se dice el Mesias?” Respondieron todos:
“Crucificalo”. Pilato pregunté: “Pero, iqué mal ha hecho?” Mas ellos seguian gritando cada vez con mas fuerza: “iCrucificalo!” Entonces Pilato, viendo que nada conseguia y que crecia
el tumulto, pidié agua y se lavé las manos ante el pueblo, diciendo: “Yo no me hago responsable de la muerte de este hombre justo. All4 ustedes”. Todo el pueblo respondié: “iQue su
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sangre caiga sobre nosotros y sobre nuestros hijos!” Entonces Pilato puso en libertad a Barrabds. En cambio a Jesus lo hizo azotar y lo entregd para que lo crucificaran.

Los soldados del procurador llevaron a Jesus al pretorio y reunieron alrededor de él a todo el batallén. Lo desnudaron, le echaron encima un manto de purpura, trenzaron una corona de
espinas y se la pusieron en la cabeza; le pusieron una cafia en su mano derecha y, arrodillandose ante ¢él, se burlaban diciendo: “iViva el rey de los judios!”, y le escupian. Luego,
quitandole la cafia, lo golpeaban con ella en la cabeza. Después de que se burlaron de él, le quitaron el manto, le pusieron sus ropas y lo llevaron a crucificar.

Al salir, encontraron a un hombre de Cirene, llamado Simén, y lo obligaron a llevar la cruz. Al llegar a un lugar llamado Gélgota, es decir, “Lugar de la Calavera”, le dieron a beber a
Jesus vino mezclado con hiel; él lo probd, pero no lo quiso beber. Los que lo crucificaron se repartieron sus vestidos, echando suertes, y se quedaron sentados ahi para custodiarlo.
Sobre su cabeza pusieron por escrito la causa de su condena: ‘Este es Jesus, el rey de los judios’. Juntamente con él, crucificaron a dos ladrones, uno a su derecha y el otro a su
izquierda.

Los que pasaban por ahi lo insultaban moviendo la cabeza y gritandole: “Td, que destruyes el templo y en tres dias lo reedificas, salvate a ti mismo; si eres el Hijo de Dios, baja de la
cruz”. También se burlaban de él los sumos sacerdotes, los escribas y los ancianos, diciendo: “Ha salvado a otros y no puede salvarse a si mismo. Si es el rey de Israel, que baje de la
cruz y creeremos en él. Ha puesto su confianza en Dios, que Dios lo salve ahora, si es que de verdad lo ama, pues él ha dicho: ‘Soy el Hijo de Dios' ”. Hasta los ladrones que estaban
crucificados a su lado lo injuriaban.

Desde el mediodia hasta las tres de la tarde, se oscurecié toda aquella tierra. Y alrededor de las tres, Jesds exclamé con fuerte voz: “Eli, Eli, (lemé& sabactani?”, que quiere decir: “Dios
mio, Dios mio, ¢por qué me has abandonado?” Algunos de los presentes, al oirlo, decian: “Esta llamando a Elias”.

Enseguida uno de ellos fue corriendo a tomar una esponja, la empapé en vinagre y sujetdndola a una cafia, le ofrecié de beber. Pero los otros le dijeron: “Déjalo. Vamos a ver si viene
Elias a salvarlo”. Entonces Jesus, dando de nuevo un fuerte grito, expird.

Aqui todos se arrodillan y guardan silencio por unos instantes.

Entonces el velo del templo se rasgé en dos partes, de arriba a abajo, la tierra temblé y las rocas se partieron. Se abrieron los sepulcros y resucitaron muchos justos que habian muerto,
y después de la resurreccién de Jests, entraron en la ciudad santa y se aparecieron a mucha gente. Por su parte, el oficial y los que estaban con él custodiando a Jesus, al ver el
terremoto y las cosas que ocurrian, se llenaron de un gran temor y dijeron: “Verdaderamente éste era Hijo de Dios”.

Estaban también alli, mirando desde lejos, muchas de las mujeres que habian seguido a Jests desde Galilea para servirlo. Entre ellas estaban Maria Magdalena, Maria, la madre de
Santiago y de José, y la madre de los hijos de Zebedeo.

Al atardecer, vino un hombre rico de Arimateaq, llamado José, que se habia hecho también discipulo de Jesus. Se presentd a Pilato y le pidié el cuerpo de Jesus, y Pilato dio orden de
que se lo entregaran. José tomé el cuerpo, lo envolvié en una sabana limpia y lo deposité en un sepulcro nuevo, que habia hecho excavar en la roca para si mismo. Hizo rodar una gran
piedra hasta la entrada del sepulcro y se retird. Estaban ahi Maria Magdalena y la otra Maria, sentadas frente al sepulcro.

Al otro dia, el siguiente de la preparacién de la Pascua, los sumos sacerdotes y los fariseos se reunieron ante Pilato y le dijeron: “Sefior, nos hemos acordado de que ese impostor,
estando aun en vida, dijo: ‘A los tres dias resucitaré’. Manda, pues, asegurar el sepulcro hasta el tercer dia; no sea que vengan sus discipulos, lo roben y digan luego al pueblo: ‘Resucité
de entre los muertos’, porque esta tltima impostura seria peor que la primera”. Pilato les dijo: “Tomen un pelotén de soldados, vayan y aseguren el sepulcro como ustedes quieran”. Ellos
fueron y aseguraron el sepulcro, poniendo un sello sobre la puerta y dejaron ahi la guardia.

«Vuelvan al Sefior con todo su corazdn.» Page 3
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WE ARE HERE TO SERVE

PARA UNIRSE A NUESTRA PARROQUIA
Si desea convertirse en miembro de
nuestra parroquia, comuniquese con nuestra
oficina parroquial.
También puede encontrar el formulario de registro
parroquial en nuestro sitio web en:
https://www.thecathedralparish.org/registracion

TO JOIN OUR PARISH
If you would like to become a member of our
parish, please contact our parish office.
You can also find the parish registration form on
our website at: www.thecathedralparish.org.

PARA LOS SACRAMENTOS
Por favor, pdngase en contacto con
nuestra oficina parroquial.
(203)368-6777 ext.16
BAUTISMO
También puede encontrar el formulario de registro
en nuestro sitio web en:
www.thecathedralparish.org/baptism
BODAS
Puede encontrar el formulario de
registro en nuestro sitio web en:
www.thecathedralparish.org/marriage

FOR SACRAMENTS
Please contact our parish office.
(203)368-6777 ext.16
BAPTISM
You can also find the registration form on our
website at: www.thecathedralparish.org/baptism
WEDDINGS
You can find the registration form on our website
at: www.thecathedralparish.org/marriage

FOR THE INFIRM
If you or a family member is gravely ill and
in need of the Sacrament of
Anointing, please contact our
parish office. (203)368-6777 ext.16
office@thecathedralparish.org.

PARA LOS ENFERMOS
Si usted o un miembro de su
familia est4 gravemente enfermo y necesita el
Sacramento de Uncidn, comuniquese con nuestra
oficina parroquial. (203)368-6777 ext.16
office@thecathedralparish.org.

MASS SCHEDULE

SUNDAY MASS / MISA DOMINICAL

Saturday/Sabado
4:00 pm St. Patrick (Vigil)

Sunday/Domingo

7:00 am St. Augustine

8:30 am St. Patrick

10:00 am St. Augustine

11:30 am St. Augustine (Espafiol)
2:00pm St. Augustine (Vietnamese)

4:00 pm St. Patrick (Every 4th Sunday—

Igbo Community)

ADORATION

WEEKDAY MASS / MISA DIARIA . .
EXPOSICION DEL SANTISIMO

Monday to Friday/Lunes a Viernes Monday to Friday / Lunes a Viernes

7:00 am St. Patrick St. Augustine Cathedral
12:10 pm St. Augustine 11:00 am- 12:00 pm
Tuesday/Martes

7:00 pm St. Patrick (Espafiol) HOLY HOUR / HORA SANTA

Every First Friday of the Month
Primer Viernes del mes.
St. Augustine Cathedral
11:00 am—12:00 pm

Friday/Viernes
7:00 pm St. Augustine (Vietnamese)

FEDERAL HOLIDAYS: 12:10 pm St Augustine—NO Mass at St Patrick

Confessions/confesiones

Monday to Friday / Lunes a Viernes Tuesday / Martes Saturday/Sabado
11:15 am- 11:50 am - St. Augustine 6:15 pm- 6:50 pm - con Hora Santa - St. Patrick 2:30 pm - 3:15 pm
St.Patrick (Bilingual)
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Dear Friends,

As we enter into Palm Sunday of the Lord’s Passion, we stand at the threshold of the most sacred days of our faith.
We begin with joy, waving palms and proclaiming “Hosanna,” welcoming Jesus as our King. Yet the same liturgy
quickly leads us into the solemn proclamation of His Passion. This contrast invites us to reflect on the depth of
Christ’s love—a love that is not fleeting or superficial, but faithful even unto suffering and the cross. In a world often
marked by instability and uncertainty, we are reminded that our true hope is found in the steadfast love of the Lord.

The readings of this Sunday reveal a Savior who humbles Himself completely for our sake. As Saint Paul tells us,
Christ “emptied himself’ and became obedient, even to death on a cross. In His Passion, we see both the reality of
human brokenness and the power of divine mercy. We hear the cries of betrayal, denial, and suffering, yet we also
witness forgiveness, trust, and surrender to the Father’s will. As a parish community, we are invited not to be mere
spectators, but to walk with the Lord—especially through prayer—for a world in need of peace. Let us pray in a
special way during this Holy Week for the peace of the world, that hearts may be converted and that Christ’s love
may overcome division and violence.

I warmly encourage each of you to participate fully in the liturgies of Holy Week. From the Mass of the Lord’s Supper
on Holy Thursday, to the solemn remembrance of the Passion on Good Friday, and finally to the joy of the Easter

e

Vigil, these celebrations are the heart of our Christian life. Let us not miss this sacred opportunity to deepen our .
faith and renew our commitment to Christ. May we walk together as a parish family, keeping watch with the Lord, M &00‘/
carrying our crosses with Him, and rejoicing in the promise of the Resurrection. // \

why have You
With gratitude and prayers, abandoned me?

Very Rev. Arthur Mollenhauer, PhL, STB, JCL
Tel: 203 368 6777 x10
Email: pastor@cparish.org

i

Queridos amigos,

_= Alentrar en el Domingo de Ramos de la Pasién del Sefior, nos situamos en el umbral de los dias méas sagrados de
nuestra fe. Comenzamos con alegria, agitando palmas y proclamando “jHosanna!”, acogiendo a Jestis como nuestro

, Rey. Sin embargo, la misma liturgia nos conduce rapidamente a la solemne proclamaci6n de su Pasion. Este contraste
nos invita a reflexionar sobre la profundidad del amor de Cristo: un amor que no es pasajero ni superficial, sino fiel
incluso hasta el sufrimiento y la cruz. En un mundo marcado tantas veces por la inestabilidad y la incertidumbre, l
recordamos que nuestra verdadera esperanza se encuentra en el amor firme del Sefior.

TR TE T

Las lecturas de este domingo nos revelan a un Salvador que se humilla completamente por nosotros. Como nos dice l
san Pablo, Cristo “se despojé de si mismo” y se hizo obediente hasta la muerte, y una muerte de cruz. En su Pasién
vemos tanto la realidad de la fragilidad humana como el poder de la misericordia divina. Escuchamos los gritos de la
traicidn, la negacion y el sufrimiento, pero también somos testigos del perddn, la confianza y el abandono en la
voluntad del Padre. Como comunidad parroquial, no estamos llamados a ser simples espectadores, sino a caminar con

el Sefior, especialmente por medio de la oracion, por un mundo que necesita paz. Oremos de manera especial durante
@/09 esta Semana Santa por la paz del mundo, para que los corazones se conviertan y el amor de Cristo venza toda divisién

y violencia.

c¢por qué.me has
abandonago? Los animo cordialmente a participar plenamente en las celebraciones de la Semana Santa. Desde la Misa de la Cena del
Sefior el Jueves Santo, pasando por la solemne conmemoracion de la Pasidn el Viernes Santo, hasta llegar a la alegria
de la Vigilia Pascual, estas celebraciones son el corazén de nuestra vida cristiana. No dejemos pasar esta oportunidad
sagrada para profundizar nuestra fe y renovar nuestro compromiso con Cristo. Caminemos juntos como familia
parroquial, velando con el Sefior, cargando nuestras cruces con El y alegrandonos en la promesa de la Resurreccion.

Con gratitud y oraciones,

BN TEETTEE T W T

Reverendisimo Arthur Mollenhauer, PhL, STB, JCL
Tel: 203 368 6777 x10
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MASS INTENTIONS

Saturday Lenten Weekday Celebrant

28 St. Patrick 4:00PM T Joseph & Margare Railly Fr. Arthur

Sunday PALM SUNDAY OF THE PASSION OF THE LORD

29 St. Augustine 7:00 AM Palm Sunday Fr.J. Perez
St. Patrick 8:30 AM Palm Sunday Fr. Arthur
St. Augustine 10:00 AM Palm Sunday Fr. Arthur
St. Augustine 11:30 AM Domingo de Ramos Fr. J. Perez
St. Augustine 2:00 PM Palm Sunday Fr. Doan

Monday Monday of the Holy Week

30 St. Patrick 7:00 AM T Perfecto Sanchez Fr.J. Perez
St. Augustine 12:10PM L Yuliza Rodriguez-Bday Fr. Doan

Tuesday Tuesday of the Holy Week

o
31 St. Patrick 7:00 AM Available Fr. Doan 3Seilla.rla. Santa
St. Augustine 12:10PM T Jaime Perez Fr. Arthur 1 ‘wr k
St. Patrick 7:00 PM Fr.]). Perez HO y ee

Available
Wednesday Wednesday of the Holy Week oL
1 St. Patrick 7:00 AM T Sacaria Pefia Fr.J. Perez
St. Augustine 12:10 PM Ramona & Nadine Lalan Fr. Doan
Thursday Holy Thursday B0DY, H5.Is MY BLOOD,
2 St. Patrick 7:00 PM Mass of The Lord's Supper - Vietnamese Fr. Doan g’m’”p/ﬁﬁ”(ym
St. Augustine 10:00 AM Chrism Mass Bishop
St. Augustine 7:00 PM Mass of the Lord's Supper Bishop
Friday FRIDAY OF THE PASSION OF THE LORD (GOOD FRIDAY) . -
3 St. Patrick 9:00 AM Morning Prayer Fr. Arthur UWLING %ﬂ&
St. Patrick 7:00 PM Pasion de Nuestro Sefior - Espafiol Fr.J. Perez
St Mary 10:00 AM Stations of the Cross at St. Mary's Church Bishop
St. Augustine 3:00 PM THE PASSION OF THE LORD Bishop
Saturday Holy Saturday
St. Patrick 9:00 AM Morning Prayer Fr.J. Perez
St. Patrick 7:00 PM Easter Vigil (Vietnamese) Fr. Doan
4 St. Augustine 7:00 PM Easter Vigil Bishop
Sunday EASTER SUNDAY OF THE RESURRECTION OF THE LORD
5 St. Augustine 7:00 AM Easter Sunday Fr. Arthur
St. Patrick 8:30 AM Easter Sunday Fr.J. Perez
St. Augustine 10:00 AM Easter Sunday Fr. Arthur
St. Augustine 11:30 AM Pascua de Resurreccion Fr.J. Perez

St. Augustine 2:00 PM Easter Sunday Fr. Doan

s EL SENDERO AL AMOR
0

Seiior Jests,
POIltiﬁ Cal Aytdanos a caminar.

= u camino de amor,
Good Friday t
Collection

Colecta
Pontificia
Guianos a servir (&

a tu pueblo en el amor. Viernes Santo

Desvelanos
el sendero del amor,
para que todos
Conozcamos tu Paz.

is the king who
comes in the name (/A
of the Lord! Peace
in heaven and glory
in the highest.

Luke 19:38

Amén.

PATH OF LOVE

CONSTRUYENDO FUTURO Y ESPERANZA
Lord Jesus, EN TIERRA SANTA
help us to walk

YOUR CONTRIBUTION HELPS TO PROVIDE your way of love. Tu contribucién ayuda a proveer

BUILDING HOPE AND A FUTURE IN THE HOLY LAND

288FRIARSIN 11 COUNTRIES 288 FRAILESEN 11 PAISES
65SANCTUARIES AND 24 PARISHES Lead us to serve 65SANTUARIOS Y 24 PARROQUIAS

6GUEST HOUSES FOR PILGRIMS our people in love. 6CASAS DE ACOGIDAPARA PEREGRINOS
540 UNIVERSITY SCHOLARSHIPS yourpeop SAQBECAS UNIVERSITARIAS en nombre del

SRR BRFRARINGEOR THIF ERIFSILIG D 64FRAILESEN FORMACION PARAEL SACERDOCIO Aor!
(000 AT RET o0 T Reveal to us 18 ESCUELAS CON MAS DE 10,000 ESTUDIANTES Senior! Paz en el

20 WOUTE cRRuED Rl L L MO the path of love, 28JGVENES ATENDIDOS POREL HOGAR DE NINOS DE BELEN i i
GO0k SR NG ONT SO B CRER L that all may know +1000VIVIENDASPARA FAMILIAS DE BAJOSRECURSOS cielo A glorla en

1,050 EMPLOYEES 1,050 EMPLEADOS laS alturas.

AND HOPE TO OUR CHRISTIAN BROTHERS y esperanza anuestros hermanos Lucas 19,38
AND SISTERS IN THE HOLY LAND Amen. y hermanas cristianos en Tierra Santa

your peace.

“Return to the Lord with all your heart.” Page 6



PARISH ANNOUNCEMENTS

. PRAYER FOR OUR SICK
? W “Heavenly Father,
fO’L ) We lift up to you all who are suffering from illness and pain.
~ Bring your healing touch upon them, Lord. Comfort their hearts, strengthen their bodies,
and restore them to health according to your will.
Surround them with your love and peace,
and grant wisdom to those who care for them.

In Jesus' name, Amen.

Matt Amaral
Idalina DePina ORACION POR NUESTROS ENFERMOS
Giglia Denisse Padilla “Padre Celestial,
Frances Piccolello Le presentamos a todos los que estan sufriendo enfermedad y dolor.
Brian Doran Trae tu toque sanador sobre ellos, Sefior. Consuela sus corazones, fortalece sus cuerpos y

restauralos a la salud segun tu voluntad. Rodéalos con tu amor y paz, y concede
sabiduria a aquellos que los cuidan.
En el nombre de Jests, Amén.

Lisa Moragne
Erik Moragne
Lucy Rodriguez

If you or a family member is sick, hospitalized or in need of the prayer, please contact our parish office.
(203)368-6777 ext.16 or office@thecathedralparish.org.

Si usted o un miembro de su familia esta enfermo, hospitalizado o necesita la oraciéon, comuniquese con
nuestra oficina parroquial. (203)368-6777 ext.16 o office@thecathedralparish.org.

SANCTUARY, SACRED HEART OR BLESSED MOTHER LAMP
MEMORIALS ARE AVAILABLE

! : : - 3:00pm
e l 1 2. St Matthew Church
b — ) R | orvalk, CT
King is Calling

YOUR NAM

You can have a loved one remembered or as a special
intention for someone by lighting one of the lamps

wer the Call
Join women from around the Archdiocese for an > S \
incredible experience of faith, fellowship, and fun. I’( )N L S ‘S( )( 5 I \ I ¥
KEYNOTE SPEAKERS INCLUDES: & CONCERT

4 @ - Adoration Friday, April 10
¥l - Confession .
« Prayer teams _’, Feat.u i n_g
™ . Mass with Bishop | = Marie Miller
Dr. Haley Riney Cagiano B W ) 6:30-8:30 pm
& « Fabulous lunch A special evening with our
EMCEE -Shopping speakers and women of WINE
i ch 1 for anyone feeling called
W <Chacolate to lead women to Christ.
+ And more! Includes social hour, dinner,

4 : | networking, and fun.
. ' .
Chelseabicd ~  KellyWahlquist  AlyssaBormes OM,U(I:& a g’u@uﬂél

TN
KXl

LAS LAMPARAS DEL SANTUARIO, EL SAGRADO CORAZON O
LA SANTISIMA VIRGEN ESTAN DISPONIBLES

Recuerde a sus seres queridos iluminando

lamparas en el santuario.
REGISTER NOW!  Social + Conference: iimii 160)

by iar 25, 2026 S0

Reserve su lampara / Reserve your lamp EI.-WEI L
ers/Consecrated/Students ‘ ‘ 7 [ l -|-
\_\,{_ll_(;fﬁ Confarance Only: 1 C
- 5 %65 Early Bird - by Mar 25, 2026 Women I th New Evangelization
Donacién de $20 por semana / $20 donation per week [/] 55 cersorss DIOCESE OF S 9
530 Religious Sisters/Consecrated/students  BRIDGEPORT o watiuon fe bl g

"Return to the Lord with all your heart.



GIVING BACK TO GOD

Parish Collection: & 15 Mar 2026

Sunday Offertory $7,718.00
Online Giving $1,229.33
TOTAL $0.00 $8,947.33

We deeply appreciate all who are Chiing toi chan thanh cam on tat cd Agradecemos profundamente a todos los

using our Online Giving platform. nhirng ai dang sir dung nén tdng  que estan utilizando nuestra plataforma

Your generous and consistent ~P6ng gop Truc tuyén ctia ching t6i.  de Donaciones en Linea. Su apoyo
support helps keep our parish Swho tro rong rai va lién tuc ciia ban generoso y constante ayuda a mantener
thriving. giup cho gido xtr ctia chung ta phat nuestra parroquia en pleno
Please use this QR code to make ~ (rién. Xin vuilong sir dungma QR funcionamiento. Por favor, utilice este
your weekly offertory nay dé thuc hién dong gép tuan cua c6digo QR
ban. para hacer su contribucién semanal.

contribution.

INE o Clvest

2026 Bishop's Appeal

BEOCESESUFBRIEGE PERT 2026 Bishop's Appeal

The Cathedral Parish S
2026 Bishop’s Appeal as of 3/20/26

Bishop’s Appeal $48,500

Total P ledged: $15’231 (31%) Your generosity becomes a Su generosidad se convierte

. living expression of the en una expresion viva del
Donors to Date: 39 Donors Sy - T
Gospel, bringing Christ’s love Evangelio, llevando el amor
to others just as He poured de Cristo a los demas, asi
Himself out for us. como El se entregé por

nosotros.

To make a gift, or for more information, please
visit us at 2026BishopsAppeal.org,

call (203) 416-1470 or scan with your phone. 2026BISHOPSAPPEAL.ORG

“Return to the Lord with all your heart.” Page 8



VIETNAMESE ANNOUNCEMENTS

Gido xit Cac Thanh T Dao Viét Nam

Chua Nhat LL.E L.a: 03/29/26

Phung Vu Trong Tuan

Thanh Lé&:
Chua Nhat: 2:00 pm
Thu Sau: 7:00 pm
Tha Bay: 7:00 am (Chapel)
Chau Thanh Theé:
Tha Sau: 6:30 pm
Tha Bay: 7:00 pm (Chapel)
Giai toi:
Trudce gio Thanh Lé thu Sau,
hoac ¢6 hen.

¥ CAu Nguyén
Ta on, binh an, chira lanh, wéc nguyén, nhuw
'1.,}, » 5
Anton Pham Quoéc Tich, Anna Kim Tran,
Phero Ng M. Phung, Gioan L& V. Luan,
phero Le V. Tién, Phero Quang L&, Maria
Ng T. Quynh, Giuse Hoa, Maria Ng T. Yén,
Maria Lé T. Ha, Gioan Lé V. Da, Giacobf_:
Cao X. Toén, Gioan Baotixi'ta Ng V. BE?-L Co
Gioan Kim Lé Thz‘mh Quyén, Maria Tran T.
My Van, Phero Tran V.‘Thanh, Phero Ng
V. Mau, Teresa Ng T. Hién, Phanxico Ng V
Lam, Phero Ng Hong Ung, Phero Tran V
C4a,
Cadc linh hon: tién nhan, than nhan, an nhan,
va cdc linh hon khac.

Phung Vu ThdJi Gian TdGi
* Nhitng L& Trong & Budc:

1. Thi Tw 3/25/26
-7:00pm Lé Truyén Tin

2. Chaa Nhat 3/29/26 N
-1:45pm Rudc 1a—Thanh 1€ sau do

*Chang Dang Thanh Gia:
-Thu Sau 3/27/26: Cursillo

Sinh Hoat Hang Tuan
Giao Ly: 8:30 am - 9:30 am
Viét Ngir:10:00 am -11:30 am
Thiéu Nhi TT: 12:15-1:20 pm
Chua Nhat S5 : -
Trong Tuan: Tha Hai - Thir Nam

Chudi Man C6i online: 8:00 pm

Sinh Hoat Thdi Gian TéGi
* Bac Ai Mua Chay

- Gx da gtri ra cac hop giay dé
quy vi gOp vao viec lam bac ai giap
cho cac gia dinh kém may man ¢
VN va Gx cung xin nhan tién bac ai
trong tuan Thanh. Xin Chua chtc
lanh cho quy vi

- G161 tre lam hoa la gay quy Bac
A1l & Truyén Giao 6 VN. Cam on
quy vi da dat mua la va xin moi1 tiép
ung ho.
* Ban Gay Quy moi goi
- Tiép tuc nhan dat ca khé & tom
khoé theo nhu cau. Xin cam on su
ung hé cua quy vi

*Tai chanh

- Thang Ba quyén gop: $2578 xin
chan thanh cam on quy vi.

“Héy tr& vé v&i Chda hét long.”

Page



PARISH ANNOUNCEMENTS
HOLY WEEK - SEMANA SANTA

FASTER TRIDUUM - TRIDUO PASCUAL

Reconciliation Monday - March 30
Confessions: 3:00-9:00 PM

St. Augustine Cathedral

Holy Thursday - April 2
Chrism Mass: 10:00 AM, St. Augustine Cathedral
(No 7:00 AM Mass at St. Patrick)
Mass of the Lord's Supper: 7:00 PM
e St. Augustine with Bishop
e St. Patrick - Vietnamese
e Adoration: Following 7:00 PM Mass to midnight

Goop FRIDAY Good Friday - April 3

Morning Prayer: 9:00 AM, St. Patrick
Stations of the Cross: 10:00 AM Procession from
St. Mary to Our Lady of Fatima (with Bishop)
Celebration of the Passion:
e 3:00 PM English, St. Augustine (with Bishop)
e 7:00 PM Spanish, St. Patrick
e 7:00 PM Vietnamese, St. Augustine

Holy Saturday - April 4
Morning Prayer: 9:00 AM, St. Patrick Chapel
Easter Vigil: 8:00 PM

e St. Augustine Cathedral with Bishop

e St. Patrick Church - Vietnamese

e Note: No confessions or 4:00 PM Mass

Easter Sunday - April 5
e 7:00am St. Augustine | 8:30am St. Patrick
e 10:00am St. Augustine | 11:30am St. Augustine (Espanol)
e 2:00pm St. Augustine (Vietnamese) | 4:00pm St. Patrick (Igbo)

Please note: There are no confessions or 4:00 PM Mass on Holy Saturday

“Return to the Lord with all your heart.” Page 10



PARISH ANNOUNCEMENTS

Unete a la comunidad de fe y servicio %% ‘ Unete a las g &; }{-
Hijas de Santa Momca’ i*

La parroquia cuenta con las

\ Hijas de Santa Ménica, un

‘%' grupo de mujeres inspirado en

1 lafe y perseverancia de Santa

Mbonica. Nos reunimos para
fortalecer nuestra vida espiritual,
apoyarnos en la oracién y
pedir especialmente por nuestras

familias e hijos.

Caballeros de San
José

Jueves 7 p.m.
Saldn Parroquial Iglesia de San Patricio

Si deseas crecer en tu fe y
compartir con otras mujeres en
Cristo, te invitamos a formar parte
de este hermoso grupo.

Para mas informacién,

comunicate con la oficina

4% en nuestras reuniones.

Todos son bienvenidos a participar i Te esperamos !
Juntos, como verdaderos discipulos de Cristo, e gt

podemos marcar la diferencia.
Inter Davochial Panettone Fundraiser!

Stations of the Cross iRecaudacion de Fondos

, . ; !
Via Crucis Interparroquial S e e

April 3 at 10am Starting in St Mary Church Get Your Panettone
and ending at Our Lady of Fatima e L days'

3 de Abril a las 10am Comenzando en St. Mary
Church y finalizando en Nuestra Senora de Fatima

iConsigue tu Panettone
para estas Fiestas!

$ 10 each

Nuestro panettone
tradicional italiano
esta disponible por
Ly solo $10 cada uno.
$ ol X Thank you for

& | N
L %2 &7 Your support!

All are welcome to join us for this sacred journey!

iGracias por tu apoyo!
Page 11

iTodos estan invitados a unirse a esta sagrada jornada! 5

Return to the Lord with all your heart.



~ KNIGHTS
» . OF COLUMBUS
ABRIOLA PARKVIEW
FUNERAL HOME
James Abriola - Director

203-373-1013

419 White Plains Road * Trumbull, CT
www.abriola.com

PLUMBING %#HEATING#xA/C

INFOOBASSOPHAC.COM
203-335-0224
BASSOPHAC.COM

Meets at St. Margaret’s Shrine
For information on becoming a Knight,

call:203-514-1728

RicHARD L. ZAvas
E_{_B Attorney At Law E_@

Zayas Law

HARTFORD PERSONAL INJURY ATTORNEYS

(203) 256-8988 - LeskoFuneralHome.com

Phone: 475-282-4300 (203) 335-2342 - LarsonFH.com

E-mail: rlz@zayaslaw.com
305 Boston Ave e Stratford ¢ CT

; . 203) 579-1494 - ParenteFuneralHome.com
On the Stratford/Bridgeport Line ey

1209 Post Road, Fairfield, CT 06824

Never
miss our

Get this bulletin delivered
straight to your inbox
every week.

Scan to subscribe on @:"ﬁ},__

. o !
parishesonline.com e

Little space.
Big impact.

Advertise here
Call 800-950-9952

~
B

MDMedAlert! ™ ésiWAsgs

«” Ambulance v Police/Fire
+ Family/Friends « GPS & Fall Alert "

Imo. =

\ X
\ /
)

Z =
T )
)

CHIDEX MUZIK ENTERTAINMENT,
DJ & MC SERVICES

Weddings, birthdays, & other occasions

IG: @sirbrownnn

203-502-3985

; 7‘/

catholicmatich’

Advertise in Our Connecticut

Church Bulletin!

Contact Angela Haschka

ahaschka@4lPi.com CatholicMatch.com/CT

Does your
organization need a
newsletter?

We'll cover the
printing costs!

Learn more at
Ipicommunities.com

(800) 950-9952 x6106

ADT-Monitored Home Security

Get 24-Hour Protection From a Name You Can Trust

® Flood Detection
® Carbon Monoxide

® Burglary
® Fire Safety

[" \‘ Authorized
N ) Provider

SafeStreets

IMMIGRATION
CAR ACCIDENTS
CRIMINAL ARRESTS
(203) 753-7300 | welcomelawfirm.com

INMIGRACION, ACCIDENTES DE AUTO Y
LEAD ATTORKEY | ARRESTOS PENALES.

OFFICES IN: {HABLAMOS ESPANOL! | FALAMOS PORTUGUES
WATERBURY-HARTFORD-BRIDGEPORT-NEW HAVEN-NORWALK-DANBURY

JAMES A. WELCOME

For ad info. call 1-800-950-9952  www.4lpi.com

ABOGADO PHILIP “FELIPE” BERNS

Accidentes de Auto
Accidentes de Trabajo
Inmigracion
Llama ahora para una
consulta GRATIS

203-324-2133

WhatsApp 203-564-0205 (texts & photos only)
Attorney Philip Berns
440 Bedford St., Stamford CT

The Cathedral Parish, Bridgeport, CT 04-0072




